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PLIEGO DE especificaciones tÉcnicas

1.
Objeto: Repuestos Originales Para Tableros Eléctricos.
Alcance: Schneider Electric.

El objeto del presente documento es determinar las características técnicas de los componentes eléctricos originales para los Tableros propiedad de Agua y Saneamientos Argentinos S.A.


Sólo se aceptarán componentes originales nuevos, de primera mano y bajo ninguna circunstancia se aceptarán componentes reciclados o usados.

Los componentes eléctricos están designados con el número de catálogo 2-9-3-00657 del Sistema de Identificación de Bienes y Servicios de Utilización Común. 

2. Referencias Normativas

El presente documento ha sido elaborado en base a los lineamientos establecidos por las siguientes normas:

· IEC 60947-1: Materiales Eléctricos para Baja Tensión (BT), requerimiento general.

· IEC 60947-2: Interruptores Categoria A y B
· IEC 60947-3: Interruptores Seccionadores
· IEC 60947-4: Contactores y Arrancadores 
· IEC 60898: Interruptores Termomagneticas Domiciliarios
· IEC 61000 N° 2006/95/CE:
· Directiva de Baja Tensión de la CE (LVD) y EEC
· Directiva N°89/336 de compatibilidad electromagnética (CEM)
· IRAM 2183: Conductores Eléctricos
· IRAM 2022: Conductores Eléctricos
3. Descripción

Debido a que AySA SA posee instalado en más de 200 tableros de pozos de agua, 130 tableros de pozos de bombeo cloacal  y  se avanza en la construcción de 100 tableros de pozo de agua con materiales de la marca Schneider Electric, utilizando los mismos hace 20 años, se solicita que los materiales a adquirir sean iguales a los ya utilizados y de los cuales se cuenta con stock de repuesto para las reparaciones que surjan en toda el radio servido de la compañía. Los componentes deberán ser originales, no admitiendo ningún tipo de variación dimensional o de composición del material. Los mismos deberán venir acompañados con la certificación original de Fábrica. El fabricante deberá contar con un servicio técnico de post venta el cual en casos de falla de los elementos provistos, deberá analizar y emitir un informe técnico en un plazo no mayor a 72hs. 

Deberá estar certificada la calidad, confiabilidad y durabilidad de todos los materiales que compongan los elementos solicitados bajos normas ISO, IEC e IRAM de acuerdo a cada producto. 

	Item
	Descripción
	Marca
	Modelo

	1
	 Arrancador suave  3P-28,5A-15kW-230V/400V
	Schneider Electric
	ATS22D32Q

	2
	 Arrancador suave  3P-42A-22kW-230V/400V
	Schneider Electric
	ATS22D47Q

	3
	 Arrancador suave 3P-57A-30kW230V/400V
	Schneider Electric
	ATS22D62Q

	4
	 Bloque de contactos temporizados OFF delay
	Schneider Electric
	LADR2

	5
	 Contacto auxiliar
	Schneider Electric
	GV2AE11

	6
	 Contacto auxiliar
	Schneider Electric
	LADN31

	7
	 Contacto auxiliar
	Schneider Electric
	ZBE101

	8
	 Contacto auxiliar
	Schneider Electric
	ZBE102

	9
	 Contacto auxiliar de off
	Schneider Electric
	26924

	10
	 Contactor tripolar 10kVA 440V AC3 24VCA Cod.24676
	Schneider Electric
	LC1FLK11B7

	11
	 Contactor tripolar 20kVA 440V AC3 24VCA Cod.24679
	Schneider Electric
	LC1DLK11B7

	12
	 Contactor tripolar 25A 440V AC3 24VCA
	Schneider Electric
	LC1D09B7

	13
	 Contactor tripolar 50A 440V AC3 24VCA
	Schneider Electric
	LC1D32B7

	14
	 Contactor tripolar 80A 440V AC3 24VCA
	Schneider Electric
	LC1D65AB7

	15
	 Disyuntor diferencial Tetrapolar 40A 30ma
	Schneider Electric
	23042

	16
	 Etiquetas  (en tension)
	Schneider Electric
	ZBY2426

	17
	 Etiquetas  (Man-0-Auto)
	Schneider Electric
	ZBY2487

	18
	 Etiquetas  (marcha)
	Schneider Electric
	ZBY2403

	19
	 Etiquetas  (parada de emergencia)
	Schneider Electric
	ZBY9430

	20
	 Etiquetas  (parada)
	Schneider Electric
	ZBY2404

	21
	 Guardamotor magnetotérmico 11kW- 400V-100kA
	Schneider Electric
	GV2ME22

	22
	 Guardamotor magnetotérmico 18,5kW-400V-50kA
	Schneider Electric
	GV3P40

	23
	 Guardamotor magnetotérmico 30kW-400V-50kA
	Schneider Electric
	GV3P65

	24
	 Interrup. termomag.  2P-2A-10kAcod.24334-CURVA C
	Schneider Electric
	C60N

	25
	 Interrup. termomag.  2P-6A-10kAcod.24335-CURVA C
	Schneider Electric
	C60N

	26
	 Interrup. termomag. 2P-10A-10kA-cod.24336-CURVA C
	Schneider Electric
	C60N

	27
	 Interrup. termomag. 2P-16A-10kA-cod.24337-CURVA C
	Schneider Electric
	C60N

	28
	 Interrup. termomag.  3P-6A-10kA-cod.24348-CURVA C
	Schneider Electric
	C60N

	29
	 Interrup. termomag.  3P-16A-10kA-cod.24350-CURVA C
	Schneider Electric
	C60N

	30
	 Interrup. termomag.  3P-25A-10kA-cod.24352-CURVA C
	Schneider Electric
	C60N

	31
	 Interrup. termomag.  4P-40A-10kA-cod.24367-CURVA C
	Schneider Electric
	C60N

	32
	 Interrup. termomag.  4P-80A-10kA-cod.18372-CURVA C
	Schneider Electric
	C120N

	33
	 Interrup. termomag.  4P-125A-10kA-cod.18376-CURVA C
	Schneider Electric
	C120N

	34
	 Llave conmutadora
	Schneider Electric
	K1C003QLH

	35
	 Llave selectora metálica
	Schneider Electric
	XB4BJ33

	36
	 Llave voltimétrica
	Schneider Electric
	K1F027MLH

	37
	 Parada de emergencia
	Schneider Electric
	XB4BS542

	38
	 Piloto luminoso AMBAR
	Schneider Electric
	XB4BV65

	39
	 Piloto luminoso ROJO
	Schneider Electric
	XB4BV64

	40
	 Piloto luminoso VERDE
	Schneider Electric
	XB4BV63


4. Compatibilidad

Los materiales ofertados deberán ser 100% compatible con las instalaciones existentes en los pozos de Agua, propiedad de Agua y Saneamientos Argentinos S.A. ya instalado cuya marca y modelo se menciona en el presente Documento.
5. Marcas y Leyendas
Tanto sobre el cuerpo del equipo, como así también  sobre las diferentes piezas y/o componentes electrónicos o mecánicos, deberá figurar en forma legible e indeleble la siguiente información: identificación del producto, marca y número de código o catálogo del fabricante y número de serie o lote.

6. Condiciones de Entrega

Para la entrega de los componentes se deberán observar los siguientes 
 requisitos:

· Los componentes y sus accesorios deberán entregarse embalados en una caja de cartón doble corrugado con relleno de goma-espuma, para mantenerlo al resguardo de posibles golpes y de condiciones ambientales adversas. 

· Dichas cajas no deberán presentar golpes y/o deformaciones de ningún tipo en su exterior.

· Los siguientes datos deberán constar claramente en el exterior del embalaje: Razón Social del Fabricante, Identificación de los productos, Marca y número de código o catálogo del fabricante, número de serie o lote. 

· Se deberán adjuntar el manual de operación y mantenimiento en idioma castellano, junto con las instrucciones necesarias para su puesta en funcionamiento.

· Con respecto a las condiciones de almacenamiento y transporte, el Equipo deberá entregarse respetando las recomendaciones del fabricante y/o de las Normativas Nacionales e Internacionales vigentes, para su almacenamiento y transporte, con el objeto de garantizar la perfecta conservación de los mismos.
7. Recepción

La recepción definitiva de los componentes se llevará a cabo una vez que se hayan verificado los siguientes requisitos:

· Que se hayan recibido la totalidad de los componentes y/o accesorios, solicitados y que éstos cumplan con las especificaciones detalladas precedentemente.

· Que se haya cumplimentado con lo detallado en el punto 5. “Condiciones de Entrega”.

· Que se encuentren la totalidad de los materiales en perfecto estado de funcionamiento.

El incumplimiento de cualquiera de estos requisitos dará lugar a la no recepción del equipo.
8. Garantía
Los componentes deberán contar con una garantía que asegure su correcto funcionamiento en condiciones normales de uso por el término de 12 meses, contados a partir de la fecha de la recepción del mismo.

Esta cobertura deberá amparar también cualquier defecto de material, diseño y/o elementos componentes.

Durante el plazo que dure la garantía se deberá asegurar la provisión y reemplazo de los componentes en un plazo no mayor a 30 días.

9. Post Venta 

El Proveedor deberá contar con un Servicio de Post-venta, comprometiéndose a realizar las reparaciones necesarias de los equipos dentro del país y deberá suministrar equipos equivalentes de reemplazo en calidad de préstamo durante el lapso que durare la reparación, en caso que ésta se prolongare más allá de 15 días.

AySA se reserva el derecho de realizar auditorías para verificar el cumplimiento de la presente cláusula.
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